
1891. Från Poststyrelsen i Finland N:0 XX.

49.

Poststyrelsen får härmedels bringa till postanstalternas 
kännedom och efterrättelse Kansli Expeditionens i Kejserliga 
Senaten bref till Poststyrelsen af den 21 sistlidne Maj N:o 
281 angående postbefordran af försändelser med efterkraf emel­
lan Finland och öfriga delar af Ryska riket samt utdrag ur 
Kansli Expeditionens bref af den 16 dennes N:o 339 äfven- 
som af de cirkulärer i ämnet, h vilka, utfärdats af Öfver- 
styrelsen för posten och telegraferna och skola tillämpas främst 
i Wiborg och å de postexpeditioner af l:sta klassen, som en­
ligt Kansli Expeditionens nyssnämnda bref böra direkte ut- 
vexla efterkrafsförsändelser med postanstalter i Kejsaredömet. 
Vid öfriga postexpeditioner af l:sta klassen i Finland skola 
föreskrifterna i nämnda cirkulärer jemväl såvidt möjligt fö l­
jas, men i allmänhet skola beträffande ifrågavarande försän­
delser med efterkraf vid sistsagda postanstalter tillämpas 
samma bestämmelser, som inom landet gälla för befordringen 
af försändelser med postförskott. För att icke förblandas med 
sistsagda försändelser skola efterkrafsförsändelserna tillsvidare
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antecknas i registren öfver rekommenderade och assurerade 
försändelser med utsättande derjemte af efterkrafvets storlek 
och afsändarens namn, karakter och fullständiga adress. 

Helsingfors i Poststyrelsen den 25 Juni 1891.

Hj. L a g e r b o r g .
K. G. Renfors. 

f:d.

50.

Kansli Expeditionens i Kejserliga Senaten bref N:o 281 af den 
21 sistlidne Maj angående postbefordran af försändelser med efter- 
kraf emellan Finland och öfriga delar af Ryska riket. Jemlikt 
mom. A  i art. 1 uti Hans Kejserliga Majestäts Nådiga mani­
fest af den ~ ?Iaj. 1890 har Ministern för inrikes ärendena i12 Juni
Keisaredömet den 3“,A)ril innevarande år förordnat att emellan 
Finland och öfriga delar af Ryska riket skall från och med 
den P detta år införas postbefordran af försändelser med 
efterkraf enligt följande grunder:

I. Afsändare, som önskar erhålla honom af adressaten 
för försändelse tillkommande medel, kan vid inlemnandet af 
försändelsen belägga densamma med efterkraf, d. ä. bestämma 
en viss summa penningar, som adressaten bör erlägga då lian 
utbekommer försändelsen. ')

x) Med „efterkraf“ förstås detsamma som „postförskott“ . Det förra be­
gagnas alltid om försändelse till eller ifrån Kejsaredömet, det sednare om för­
sändelser inom Finland.



TI. Med efterkraf må följande inrikes postförsändelser be­
läggas: rekommenderade slutna bref, rekommenderade försän­
delser under band, värdebref och paket (med eller utan 
värde). 2 3)

Anmärkning. Försändelser med efterkraf kunna befordras 
endast från sådana orter i Finland, der postkontor eller post­
expedition af l:a klassen finnes. Befordran af slika försändel­
ser till öfriga orter inom Finland äfvensom till utrikes ort är 
förbjuden.

III. Försändelses beläggande med efterkraf förändrar icke 
dess natur, och är afsändare af slik försändelse derföre skyl­
dig att fullgöra alla för försändelser af det slag, till livilket 
den ifrågavarande bör hänföras, i allmänhet stadgade före­
skrifter i hvad beträffar adress, inpackning, vigt, dimensioner, 
tillslutning och erläggande af postafgifter.

IV - Förutom fullgörandet af i föregående punkt III fram­
hållna föreskrifter är afsändare af försändelse med efterkraf 
skyldig. a) att öfverst å adressidan af försändelsen uteslutande 
i rysk valuta (rubel och kopek) angifne efterkrafvets belopp
med bokstäfver och siffror sålunda: efterkraf å ........ rub...........
kop. •*) samt b) att å slik försändelse ovilkorligen på ryska 
språket påteckna sitt namn och sin adress (från N. N., gatans 
benämning, husnummer eller husegarens namn samt bostads- 
nummern, derest sådan finnes. 4)

-) Således icke hvarken å enkla bref, orekomd. korsband och postkort, 
såsom inom Finland är medgifvet.

3) Ci» irtuojKoiiHLiMx njiaiemejn» n i,-------Pyd_____KOn. — Äfven emot-
tagarens adress bör skrifvas på ryska likasom vid penninge- och värdeförsän­
delser till Kejsaredömet.

) Al såväl afsändare som jiostanstaltens föreståndare oförmögen att på­
teckna sjelfva försändelsen eller adresskortet med afsändarens tydliga adress
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V. Efterkrafvets belopp får icke öfverstiga tvåhundra 
rubel.

VI. Alldenstund befordran af försändelse med efterkraf 
är för postverket förenad med särskildt uppdrag, uppbäres af 
afsändare af slik försändelse, förutom stadgade allmänna post- 
afgifter, ett skildt kommissionsarvode med två kopek för 
hvarje rubel (eller del af rubel) af efterkrafvets belopp, dock 
minst tio kopek för hvarje försändelse. 5)

VII. Alla försändelser med efterkraf, deribland rekom­
menderade försändelser, böra inlemnas å sjelfva postanstalten. 
I postbreflåda må slika försändelser icke insättas.

Anmärkning. Ur postbreflåda uttagen försändelse med ef­
terkraf befordras icke till adressorten.

VIII. Öfver emottagen försändelse med efterkraf (rekom­
menderad, assurerad eller paketförsändelse) utfärdar postan­
stalten qvitto åt afsändaren. (i)

IX. Försändelser med efterkraf (deribland inkommende­
rade) befordras till adressorten åtföljda af de för assurerade 
försändelser föreskrifna dokumenter. 7)

å ryska språket, kan denna skrifvas å svenska eller finska samt anteckning 
derorn göras å det försändelsen åtföljande reversalet till Wiborgs postkontor 
för att adressen derstädes må blifva öfversatt till ryska språket, förän efter- 
krafsförsändelsen expedieras till Kejsaredömet.

5) Denna afgift utgöres likasom alla öfriga postafgifter inom Finland 
förmedelst motsvarande belopp frimärken, fastade å försändelsen eller adress­
kortet, då sådant medföljer.

“) Härtill användes samma blanketter N:o 43, hvarå qvitto öfver inlem- 
nandet af en postförskotts försändelse utfärdas, endast att ordet postförskott 
ändras till efterkraf.

7) Denna regel bör punktligt iakttagas af Wiborgs postkontor och de 
expeditioner inom Wiborgs län, hvilka direkte utvexla efterkrafs försändelser 
med postanstalter inom Kejsaredömet.
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X Då slik försändelse framkommit till adressorten, un­
derrättas adressaten derom genom notifikationskort, i hvilket 
angifves, att lian för afsändarens i'äkning eger inbetala ett 
efterkraf af — — rub. —  -— kop. H)

XI. Försändelse med efterkraf tillhandahålles icke adres­
saten i dennes bostad, utan utlemnas åt honom å vederbörande 
postanstalt, dock endast emot att lian till fullo erlägger efter- 
krafvet (partiela inbetalningar tillåtas icke).

Anmärkning 1. Ä  alla de orter i Finland, der bankinrätt­
ning finnes, eller der i allmänhet ryskt mynt med lätthet kan 
erhållas, bör efterkraf ovilkorligen betalas i sagda mynt eller 
med fullt säkra i rysk valuta utstälda vexlar. Å  öfriga orter 
deremot må efterkraf betalas i finsk valuta. Skyldigheten att 
invexla det finska myntet och vexlarna i rysk valuta ålägges 
de finska postanstalterna. !')

Anmärkning 2. Vid inbetalning af efterkraf, med ryskt 
mynt må skiljemynt användas till följande belopp: silfver — 
ända till 1 rubel samt koppar -—- till 9 I * 3/4 kop.

XII. Af adressaten inbetaldt efterkraf öfversändes kost­
nadsfritt af den postanstalt, som uppburit medlen, till af 
sändaren jämte särskildt advisbref i slutet penningebref.

I ill och ifrån. Viborg befordras efterkrafsförsändelser åtföljda af enahanda 
dokumenter som postförskotts försändelser inom landet.

) Samma blanketter och regler som gälla för notifikation af försändelser 
med postförskott tillämpas i Finland jemväl vid notifikation af sådana med 
efterkraf. — Notifikationskort med rysk text böra alltid användas till adres­
sater som ej äro mäktiga svenska eller finska språken.

9) Å orter der efterkraf få inlösas med finskt mynt, bör detta erläggas 
till belopp, som af Viborgs postkontor angifvits å reversalet eller paketadress- 
kortet enligt den dagens kurs då försändelsen blifvit journaliserad i Viborg.
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Å  advisbrefvet upptages efterkrafvets belopp i rubel och 
kopek. I0)

XIII. Då sådant penningebref anländt till afsändarens af 
försändelsen med efterkraf bostadsoif, underrättas denne der- 
om genom notifikationskort.

XIY. Den genom notifikationskort inkallade personen 
utbekommer det till honom adresserade penningebrefvet vid 
uppteende af det åt honom utfärdade postqvittot öfver emot- 
tagandet af den med efterkraf belagda försändelsen samt sedan 
penningebrefvets innehåll granskats (derest lian så önskar); 
det upptedda postqvittot qvarblifver i postanstalten.

XV. Postverket bär icke ansvar för adressats uraktlå­
tenhet att utlösa försändelse med efterkraf. Detsammas an- 
svarsskyldighet för inbetalda medel vidtager först från det 
ögonblick medlen kommit i dess värjo.

XYI. Adressats uraktlåtenhet att inbetala medel, som 
fordras af honom, medför icke rätt till återbekommande af 
det för postförsändelsen med efterkraf uppburna kommissions- 
arvodet.

XVII. Vägrar adressat att emottaga försändelse med ef­
terkraf, skall densamma ofördröjligen återsändas till afgångs- 
orten för att till afsändaren återlemnas.

10) Dessa advis-bref å ryska språket utfärdas ä enkom för ändamålet 
tryckta blanketter, endast af Viborgs postkontor ocli af de postexpeditioner 
inom Viborgs län, livilka direkte böra utvexla efterkrafsförsändelser med post­
anstalter inom Kejsaredömet. —  A alla öfriga postanstalter inom Finland in­
kasserade efterkrafsbelopp i finskt och ryskt mynt eller uti vexlar å ryskt 
mynt på de banker, livilka äro representerade uti Viborg, siindas till postkon­
toret i Viborg såsom assurerade fribref åtföljde af behörigen ifyllde för ända­
målet tryckta advis-bref å finska och svenska språken.
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XVIII. I allt öfrigt tillämpas i afseende å försändelser 
med efterkraf do allmänna stadgandena.

XIX. För befordran af försändelser med efterkraf mellan 
Finland och de öfriga delarna af Kejsaredömet uppgöras icke 
några liqvider.

51.

Utdrag ur Kansli Expeditionens i Kejserliga Senaten för Fin­
land bref af den 19 Juni N:o 339 till Poststyrelsen med af Mi­
nistern för Inrikesärendena i Kejsaredömet utfärdade närmare 
anvisningar att iakttagas vid postförsändelsers med efterkraf 
befordran emellan Finland och öfriga delar af Ryska riket:

1) Sedan anförda förordnande blifvit i stadgad ordning 
kungjordt, eger Generaldirektören för postverket i Finland med­
dela honom underlydande postanstalter noggranna anvisningar 
angående den ordning, som bör iakttagas med afseende å be- 
foidian af försändelser, belagda med efterkraf, i öfverensstäm- 
melse med motsvarande anvisningar och förklaringar som Che­
fen för post- och telegraföfverstyrelsen meddelat honom un­
derlydande inrättningar i cirkulärbref af den 16 November 
1887 N.o 46, den 7 Maj 1888 N:o 33 samt den 28 Februari 
och den 10 Juli 1889 N:is 13 och 49; och

2) F öi sändelser med efterkraf och penningebref med full- 
gjoult uppdrag skola vid befordran ifrån Finland till öfriga 
delar al Kejsaredömet (samt ifrån de sistnämnda till Finland) 
sändas till postkontoret i Viborg, med undantag af sådana 
orter emellan Viborg och Valkeasaari, der postkontor eller 
expedition af l:sta klassen finnes (Terijoki, Raivola och Kivi- 
nebb, Nykyrka, Perkjärvi och Mohla). Ifrågavarande korres­
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pondens med dessa postanstalter sker omedelbart. Postkon­
toret i Viborg skall bokföra alla försändelser med efterkraf 
ocb penningebref med fullgjord t uppdrag samt derefter i stad­
gad ordning afsända desamma till adressorten. I händelse 
åter penningebref, i anledning af fullgjordt uppdrag, ifrån nå­
gon finsk postanstalt anländer med finskt mynt eller med i 
ryskt mynt utstäld vexel är bemälda kontor skyldigt att in- 
vexla det finska myntet eller vexeln i rysk valuta, som der­
efter afsändes till vederbörande i slutet värdebref med på ryska 
språket utsatt adress samt å brefvet antecknad uppgift på den 
ursprungliga afsändningsorten.

52.

Utdrag ur Chefens för Öfverstyrelsen för posten och telegra­
ferna i Kejsardömet cirkulär N:o 41 af den 16 November 1887,

1) Försändelse, belagd med efterkraf, företer den väsendtliga åtskilnad 
från öfriga postförsändelser, att densamma icke får åt adressaten utlemnas, 
innan denne inbetalt ett belopp, motsvarande det åsatta efterkrafvet. Dessa 
penningar skola tillsändas efterkrafvets afsändare, hvilken erhåller dem endast 
efter företeendet af qvittot öfver det ursprungliga inlemnandet på posten af 
sagda försändelse. Derför bör äfsändarens af försändelse med efterkraf utför­
liga adress, hans namn (i all möjlig fullständighet), tiden för försändelsens 
inlenmande å posten och qvittots öfver dess mottagande nummer, vara nog­
grant kända för postanstalten å försändelsens bestämmelseort, för att denna 
anstalt måtte veta, hvart och åt hvem densamma skall sända de för efter­
krafvet erhållna medlen och vid hvilket qvittos företeende postanstalten å 
försändelsens inlemningsort bör utlemna dessa medel. Men detta är möjligt 
att göra endast med det vilkor, att sistnämnda anstalt, vid afsändandet af för­
sändelse med efterkraf, antecknar alla anförda uppgifter i sina åtföljande 
dokumenter, och derför äfven i sitt inlemningsregister, enligt hvilken dessa 
dokument upprättas. A f det noggranna fullgörandet af allt detta genom an-
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staltema å efterkrafsförsändelsemas inlemningsorter horor sålunda liufvudsak­
ligen framgången af detta nya sätt för pöstsamfärdseln.

2) Afsändare, som önskar att af adressaten erhålla för sin försändelse 
tillkommande medel, kan åsätta efterkraf å följande af lionom inlemnad inre 
korrespondens (lokal och annan inrikes) i rekommenderade slutna bref, re­
kommenderade korsbands försändelser med tryckalster, varuprofvor och hand­
lingar, värdebref (öppna och slutna) samt paketter med och utan uppgifvet 
värde (med böcker eller saker).

Anm. 1. Asättande af efterkraf tillätes cj: a) å enkla slutna bref, å alla öppna 
bref, ä enkla korsbandsförsändelser, ä paketter med påskrift „med hembärning'“ samt ä 
prenumererade tidskrifter; b) & bvarje slags korrespondens adresserad till utrikesört.

Anm. 2. I händelse försändelse med åsatt efterkraf anländer från utrikesört (med 
undantag af från Tyskland sända såkallade avansförsändelser) returneras sådan försändelse 
utan tidsutdrägt, hvarom anmälan göres genom närmaste öfverordnade myndighet på orten 
till Chefen för Öfverstyrelsen för posten och telegraferna.

Anm. 3. Einottagaude af försändelse med efterkraf tillätes icke i de post- och 
telegrafanstalter, hvilka emottaga (och utlemna) endast enkel (och rekommenderad) post­
korrespondens.

b) försändelses beläggande med efterkraf förändrar icke dess slag af 
postförsändelse och derför skall den uppfylla alla i postinstraktionerna i all­
mänhet stadgade vilkor angående adresser (öfverskrifter), innehåll, vigt, om­
fång, emballage och erläggande af postafgifter för det slag eller den form af 
försändelser, till hvilken den på posten inlemnade försändelsen hörer d. v. s. 
>i) \ ilkoi stadgade för rekommenderade slutna bref, om den med åsatt efter­
kraf inlemnade försändelsen är ett sådant bref; b) vilkor stadgade för rekom­
menderade korsbandsförsändelser med tryckalster, med varuprof eller med 
lancllingar, beioende på, till hvilket af dessa tre slag af korsbandsförsändelser 
f en inlemnade försändelsen med åsatt efterkraf hörer; c) vilkor stadgade för 
oppna eller slutna värdebref, beroende på, till hvilket af dessa två slag det 
inlemnade brefvet med åsatt efterkraf hörer; samt d) vilkor, stadgade för pa- 
kettei med böcker eller med saker, med eller utan uppgifvet värde, beroende 
på, till hvilket af dessa fyra slag det inlemnade pakettet med efterkraf hörer.

4) Oberoende af de i föregående punkt 3 nämnda vilkor böra å på po­
sten inlemnad försändelse med efterkraf finnas följande uppgifter: a) i öfre 
kanten af dess adress sida — beloppet af efterkrafvet, antecknadt sålunda 
„med efterkraf till så och så stort belopp“ (summan skall utsättas med bokstäfver
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och siffror) samt V>) i nedra kanten a f adress-sidan (eller på sidan för brefklaffarna) 
—  afsändarens nam n (af den och den, stånd, yrke, tjenst eller titel, namn, fadersnamn 
och tillnamn eller handelsfirma o. s. v.) sam t hans adress (benämning å gata, hus­
nummer, eller den och dens hus samt qvarterets nummer, i fall sådan finnes).

Anm. 1. Enär den summa penningar, motsvarande det åsatta efterkrafvet, som 
skall af adressaten uppbäras, hör från orten, dit försändelsen anländt, skickas till den ort, 
der den inlemnats, till dess afsändare, så bör anstalten, som mottager försändelse med 
efterkraf fästa särskild uppmärksamhet derpå, att den, i denna 4:de punkt, fordrade upp­
giften å försändelsen af dess afsändares namn och utförliga adress måtte antecknas med 
vederbörlig fullständighet. Frånvaron å försändelsen af uppgift å dess afsändares stånd, 
yrke, tjenst eller titel får emellertid ej hindra dess mottagande, såvida det, med alla de 
öfriga uppgifterna, ieke fins någon tvifvel derom, åt hvilken person de medel, som skickas 
för efterkrafvet, skola utlemnas. Härvid bör också afseende fästas å att utländingar, i de 
flesta fall, icke bruka uppgifva fadersnamn.

Anm. 2. Vid mottagandet af försändelse med efterkraf af byinvånare, isynnerhet 
af bönder, hvilka kalla sig mycket egendomligt, hör efterses, att ä försändelsen noggrannt 
uppgifves deras boningsort (volost, by o. s. v.) så att efteråt icke måtte uppstå något 
tvifvel om hvem de för efterkrafvet skickade penningarna tillkomma.

5) Efterkrafvets belopp kan uppgifvas antingen i fulla rablar, eller i 
rubel och kopek, eller i endast kopek, men får icke öfverstiga etthundra rubel. n)

6) För försändelse med efterkraf affordras dess inlemnare, utom allmänt 
stadgade postafgifter för beträffande slag eller form af försändelse utan efter­
kraf, ännu ett särskildt kommissionsarvode med 2 kopek för hvarje rubel 
(eller del af rubel) af det åsatta efterkrafvet, hvarjemte minsta kommissions- 
arvodet bestämmes till 10 kopek, hvarmed alltså betalas hvarje efterkraf af ända 
till ocli med 5 rubel. Derefter erlägges kommisionsarvode: för efterkraf öfver 
5 rubel till och med 6 rubel med 12 kopek, för efterkraf utöfver 6 rubel 
ända till och med 7 rubel med 14 kopek, o. s. v., med tillägg af 2 kopek 
för hvarje ytterligare rubel (eller del af rubel) af efterkrafvet, sålunda att för 
efterkraf utöfver 99 rubel ända till 100 rubel utgör kommisionsarvodet 2 rubel.

Anm. 1. Kommisionsarvodet bör alltid erläggas kontant;I2) de öfriga afgifterna, 
för försändelsens egentliga befordrande, uti allmänt för vederbörande privat korrespondens 
gällande ordning d. v s. med postmärken (eller förmedels brefvets inläggande i stäinpladt

“ ) Sednare ändradt till 200 rubel.
u ) I Finland utgöres kommissionsarvodet uti frimärken, som påfästas ii försändelsen 

eller det åtföljande adresskortet.
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postkuvert), då försändelse med efterkraf hör till rekommenderade slaget, samt kontant13), 
om denna försändelse är pakett eller värdebref .

Anm. 2. A f kommisionsarvodet bör ena hälften tillfalla kronan, men den andra 
räknas post- och telegrafverkets anstalters speciella medel tillgodo, hvarför denna afgift 
också levereras till ränteriet. I räkenskaperna upptages den kronan tillfallande delen af 
kommisionsarvodet bland assuransafgifterna, och den de speciella medlen tillfallande delen 
bland afgifterna för personliga biljetter till utbekommande af korrespondens, hvarjemte 
i summan af hvaidera afgifterna (assurans och för biljetter) upptag*es, huru mycket sär- 
skildt deraf utgör kommisionsarvode. u )

7) A lla  försändelser m ed efterkraf (deribland äfven rekom m enderade) 
böra m ottagas i sjelfva post- o c li telegrafanstalten. U ti postlådorna, icke un­
dantagande ens de i sjelfva postanstalterna befintliga, få  sådana försändelser 
icke insättas.

Anm. Från postlåda uttagen försändelse med efterkraf afsändes icke till bestäm­
melseorten, och med den förfares såsom vanligt med korrespondens, som enligt postförfatt­
ningarna icke frambefordras.

8 )  -  ----------------  -  -  -  -  -- -----------------------------------------15)
9) b örsändelsc m ed efterkraf, deribland ock  rekom m enderad, befordras 

till bestäm m elseorten je m te  karta oc li transsum t deraf, i livilka, oberoende af 
sedvanliga anteckningar, göras fö ljan de tilläggs-anteckningar, i en lighet m ed 
de vid m ottagandet a f försändelsen i in lem ningsregistret a f form uläret N :o  1 
g jo r d a :

a) I  kartans 3:dje kolum n (livad som  sändas), tillägges till beteckn ingen  
a f den försändelses slag, som  skickas m ed efterkraf: ,,efterkraf så o c li så 
m ycket (be loppet upptages m ed bokstäfver o ch  siffror). D eréfter  tillägges i 
4:de kolum nen äfven afsändarens nam n och  utförliga  adress och  uppgifves 
tiden (m ånad och  datum ) fö r  utgifvandet af qv ittot öfver försändelsens em ot-
tagande pa posten  (qv ittots num m er uppgifves i vederbörlig  ordning  i kartans 
2 :dra kolum n). 8 °

b ) I transsum tet tillägges i 3 :d je kolum nen (livad som  sändes) till upp­
giften  om  den försändelses slag, som  befordras m ed efterkraf, „  efterkraf så och  
så m ycket-1 (be loppet upptages m ed  endast siffror).

u ) I Finlad utgöras samtliga ifrågavarande afgifter medels frankotecken.
14) Eger ^ingenstädes tillämplighet i Finland.
15) Innehåller bestämmelser om journaliserandet och qvitterandet af försändelser 

med efterkraf, livilka bestämmelser icke äro tillämpliga i Finland i något hänseende
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11) Försändelse med efterkraf, rekommenderad icke undantagen, hem- 
häres icke, och utlemnas endast å sjelfva post- och telegi-afanstalten. Derför 
sändes å sådan försändelses ankomstort, till dess adressat en notifikation, i 
hvilken till ofvan stadgade uppgift om den ankomna försändelsens slag tilläg- 
ges: „med åsatt efterkraf41, och i slutet af notifikationen utsattes: „bör er­
läggas så och så mycket14 (beloppet af det åsatta efterkrafvet uppgifves med 
siffror).

Sedan adressaten infunnit sig, utlemnas försändelsen åt honom icke förrän 
han erlagt det åsatta efterkrafvet tillfullo (betalning delvis godkännes icke), 
vid hvilken betalning skiljemynt är tillåtet till ett belopp: i silfver af ända 
till 1 rubel, men i kopparmynt af ända till 93/4 kopek, utgörande gränsen 
för det mindre belopp mynt, som kan befordras i värdebref, uti hvilket — 
såsom detta föreskrifves i följande (12) punkt — de af adressaten erlagda 
medlen böra afsändas. Erkännande mottagandet af försändelsen i vederbörlig 
ordning, skrifver adressaten derjemte, att han tillfullo erlagt det för densamma 
fordrade beloppet.

Anm. Försändelse med efterkraf kan, under iakttagande af de här ofvan i denna 
(11) punkt bestämda vilkor, utlemnas i vanlig ordning äfven på grund af adressatens 
fullmakt.

12) Det af adressaten erlagda efterkrafs beloppet befordras af den an­
stalt, som mottagit detsamma, afgiftsfritt till afsändaren jemte särskild under­
rättelse (avis) i slutet värdebref. Detta värdebref skall utan tidsutdrägt i ord­
ning ställas och förseglas, efter det försändelsen med efterkraf utlemnats. 
Sagda underrättelse bestyrkes af den tjensteman, som mottagit penningarna 
enligt registret af formuläret N:o 7, underskrifves af föreståndaren för anstalten 
eller af hans adjöint, som förestår speciella postgöromål (i postamterna af 
vederbörande expeditörer *) och inskrifves i utgående journalen **); å omslaget

*) I anstalter af lägsta klass, der föreståndaren sjelf för registret af formuläret 
N:o 7, behöfs ej bestyrkande af underrättelsen.

**) 1 postamters vederbörande expeditioner skola finnas, enkom för sådana under­
rättelser, särskilda utgående journaler genomdragna och numrerade efter folier, med post­
direktörens underskrift och sigill.

‘ “) Se föregående not.



af det bref, i hvilket medlen äro inlagda (jemte underrättelsen), uppgifves 
oberoende af de allmänt stadgande föreskrifterna (deribland itnteckning af 
X;o i utgående journalen), att medlen sändas efter fullgjordt uppdrag rörande 
den oeli den försändelsen; derjemte utsattes N:o oeli tiden för utleninandet 
af qvitto öfver försändelsens mottagning på posten. Dessa anteckningar 
göras på följande sätt: „Fullgjordt uppdrag med afseende å sådan oeli sådan 
försändelse, till den och den, af (tiden för försändelsens mottagande å posten), 
qvitto N:o den och den“ . .Jdcnojineimoc napyneHie no tokoh to Koppec- 
iioHAeniiin, Ha iimh tokoto to ott, (itpoMti npieMa toM KoppecnoH/teiinui na 
noHTy) pocnncKa H:o tokoh to) —  —  — — — — — — — —

---- ------------------------------- _ _ _ _ _ -------------------------------------------------- 17)

13) Efter det i föregående (12) punkt omnämnda slutna värdebrefvet 
anländt till försändelsens med efterkraf afsändningsort, inskrifves detta bref i 
vanlig ordning i reg. af formuläret N:o 7, hvarvid i detta register utföras samma 
tilläggsanteckningar, om hvilka ofvan nämnts (i 12 punkten); det skrifves näm­
ligen : i 2:dra kolumnen „fullgjordt uppdrag1' och i 4:de kolummen ,.för den 
och den försändelsen, adresserad till den och den, af (tiden för försändelser 
mottagande å posten) qvitto N:o den och den".

14) För utleninandet af det slutna värdebrefvet åt adressaten, sändes till 
denne senare notifikntion, i hvilken, till den vanliga anteckningen om utbe­
kommandet af det till hans adress anlända ofvanberörda brefvet på så och så 
stort belopp, tillägges: „Fidlgjordt uppdrag för den och den försändelsen, 
adresserad till den och den, mottagen å posten då och då mot qvitto X:o 
den och den, hvilket bör inlemnas till anstalten för erhållande af brefvet."

Sedan adressaten infunnit sig, utlemnas brefvet åt honom icke förrän han 
utlemnat förenämnda qvitto öfver den ursprungliga mottagningen å posten 
at försändelsen med åsatt efterkraf. Erkännande i allmänt stadgad ordning, 
det han erhållit värdebrefvet, skrifver adressaten derjemte, att han aflemnat 
det honom alfordrade qvittot. Adressaten kan, om han sådant önskar, gran­
ska det i brefvet inneslutna beloppet. Det adressaten utfordrade qvittot qvar- 
blifver, författningsenligt, å postanstalten uti mottagningsboken, enligt hvilken 
brefvet utlemnats. Dermed alslutas ock transaktionen.

17) Augå i Finland ingenstädes tillämpliga jonrnaliseringsbestännnelser.
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Anm. Värdebrefvet i anledning af det fullgjorda uppdraget kan, med iakttagande 
af de ofvan i denna (14) punkt faststälda vilkor, utlemnas i vanlig ordning, älven enligt 
adressatens fullmakt.

15) Post och telegrafverket ansvarar för penningame, som erhållits af 
försändelsens med efterkraf adressat, med fulla summan af detta efterkraf. I 
de anstalter, dit sagda försändelser äro adresserade, böra alla nödiga åtgärder 
vidtagas för oförtöfvädt inläggande af dessa medel i värdebref (p. 12) och för 
dess afsändande till ort som vederbör med första a f gående post.

16) Om adressaten till försändelse med efterkraf icke betalar den af ho­
nom fordrade summan, så berättigar detta icke till återfående af det för för­
sändelsen erlagda kommissionsarvodet. Sådan försändelse utlemnas icke till 
adressaten och med den förfares på i följande (17:de) punkt föreskrifvet sätt.

17) Om adressaten vägrar uttaga försändelse med efterkraf, så returne- 
ras sådan utan tidsutdrägt till dess inlemningsort för återställande åt afsända- 
ren. Adressatens vägran bör ske skriftligen. I motsatt fall eller om adres­
saten, oäktadt upprepad notifikation om till honom anländ försändelse, icke 
infinner sig för att uttaga densamma, så returneras försändelsen till dess in­
lemningsort, sedan de allmänt stadgade terminerna utlupit för bevarande af å 
ankomstorterna outtagen korrespondens. Härvid antecknas i vanlig ordning i 
förra fallet, att försändelsen returneras på grund af adressatens vägran att 
mottaga densamma, och i senare fallet, att returneringen sker för det adres­
saten icke infunnit sig.

Anm. Returnering af korrespondens sker på sedvanligt sätt föröfrigt, utom af rekom­
menderad sådan, som returneras jemte karta och transsumt.

18) Vid eftersändning af försändelse med efterkraf bör eftersändande 
postanstalt, vid öfverförandet af denna försändelse från registret af formuläret 
N:o 7 till registret af formuläret N:o 1, och derefter vid inskrifning i kartan 
jemte transsumtet, till allmänt vid eftersändningar stadgade uppgifter om or­
ten för försändelses ursprunga inlemning å posten, noggrannt anteckna alla de 
tillägsupplysningar, hvilka enligt ofvanstående äro erforderliga för försändel­
sens med efterkraf behöriga postbehandling.

Eftersändning af slutet värdebref tillföljd af fullgjordt uppdrag (d. v. s. 
med penningar, inkasserade för efterkraf) kan ske efter vederbörlig skriftlig 
anmälan af brefvets adressat om förändring af boningsort, hvilken anmälan 
inlemnats till anstalten i den ort, der försändelse med efterkraf ursprungligen
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blifvit å posten emottagen, hvarvid sagda bref befordras med angifvande af 
alla do upplysningar, om livilka nämnes i punkterna 12 och 13 af detta cir­
kulär.

Dessa upplysningar skola angifvas äfven i fall att ofvannämnda bref rå­
kar bland outgifna försändelser, hvilket sker å dess bestämmelseort derför att 
den icke kunnat utlemnas åt adressaten (d. v. s. afsändaren af försändelse 
med efterkraf) under förloppet af tre månader; ett sådant bref kan icke re- 
turneras till den anstalt, hvarifrån det afsändts (såvida icke eftersändning till 
sagde anstalt sker tillföljd af anmälan från brefadressatens sida).

Om försändelse med efterkraf råkar bland outlemnad korrespondens, af- 
sändes den till orten för dess slutliga förvarande och inskrifves derstädes med 
de anteckningar, hvarom nämnes i början af denna 18:e punkt med afseende 
å eftersänd korrespondens.

19) I allt öfrigt tillämpas å försändelse med efterkraf, äfvensom å slutna 
värdebref med fullgjorda uppdrag, de för postförsändelser i allmänhet gällande 
regler.

53.

Utdrag ur Chefens för Öfverstyrélsen för posten och telegra­
ferna i Kejsaredömet Cirkulär N:o 33 af den 4 Maj 1888.

Till Otverstyrelsens kännedom har kommit, att några post- och telegraf­
anstalter råkat i tvekan: l:o) huruvida afsändares af postförsändelser med ef­
terkraf anhållan om förändring af efterkrafssumman bör uppfyllas och 2:o) 
huruvida värdebref med fullgjordt uppdrag å försändelse med efterkraf kunna 
utlemnas direkte till adressater, som förlorat postqvittensema öfver inlemman­
det på posten at sådan försändelse, med iakttagande af 653 § i postverkets 
författningssamling af år 1885, eller huruvida enligt §§ 654 och 655 i berörda 
samling hemställan bör hvarje gång göras hos öfverstyrelsen om tillstånd till 
utlemnande af sådana.

I anledning deraf upplyses, att enligt punkten 19 i cirkuläret af den 16 
November 1887 N:o 46 om postförsändelser med efterkraf böra l:o) afsända­
res af sådan försändelse anhållan om minskande af efterkrafs summan (ökan­
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det kan icke tillåtas) uppfyllas, hvarvid sådan anhållan, såsom lika beskaffad 
med anhållan om förändring af adress, bör beläggas med 14 kopeks frimärke, 
enligt punkten 8 i cirkuläret af den 18 Juli 1886 N:o 31, och 2) i händelse 
afsändare förlorat postqvittenserna öfver emottagandet på posten af försän­
delse med efterkraf, så kunna värde bref med fnllgjordt uppdrag ända till 25 
rubel utlemnas till vederbörande, under iakttagande af fordringarna i 653 S i
1 . O O o
berörda samling.

Beträffande åter afsändares af försändelser med efterkraf anhållan om 
utlemnande af bref med fullgjordt uppdrag utöfver 25 rubel, så bör, utan att 
fordra annonsering om qvittensernas förkommande, sådan anhållan hvarje 
gång underställas Ofverstyrelsens pröfniug.

54.

Densammes Cirkulär Åko V! af den 28 Februari 1889.

Till Ofverstyrelsens kännedom har kommit, att hos några post- och te­
legrafanstalter svårigheter oeh olikformigheter uppstått vid tillämpningen i 
praktiken af följande frågor beträffande postförsändelser med efterkraf: a) 
hvart böra afsändare vända sig med anhållan om förminskning af den å för­
sändelsen belagda efterkrafssumman, d. v. s. till försändelsens inlemnings- el­
ler destinations postanstalt, och skall dervid fordras styrkandet af sökandenes 
underskrifter; h) bör jemte anhållan bifogas postqvittenser eller afskrift af 
desamma; c) kunna telegrammer om förminskning af efterkrafssumman sän­
das på sökandenes bekostnad och d) hvart skall sjelfva anhållan bifogas, till 
handlingarna eller till registret N:o 7 å försändelsens utlemningsort.

För att likformighet i behandlingen må ega rum, bör följande ordning 
iakttagas:

I. Afsändares ansökningar om förminskning af den å postförsändelsen 
belagda efterkrafssumman och om utlemnande af sådan försändelse, utan att 
efterkrafvet behöfver inkasseras antingen till en annan person, eller om dess 
eftersändande till en annan ort, eller om dess retournerande till inlemnings- 
orten, skola inlemnas (efter deras beläggande, enligt cirkulärerna af den 18 
Juli 1886 N:o 31 och 4 Maj 1888 N:o 33, med 14 kopeks frimärken) till
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den postanstalt, der försändelsen inlemnats på posten , m ed b ifogande a f or i­
ginala postqvittenset, livarvid styrkandet a f sökandenes underskrifter a ansök­
ningarna icke erfordras, m en  uti de sistnäm nda b ör  upptagas försändelsens 
noggranna adress.

II. Sedan efterforskning skett i in lem ningsregistret, i händelse tvifvel 
uppstått, huruvida försändelsen verk ligen  inlem nats på posten  a f den person, 
som  inlem nat ansökan, göres straxt på det b ifogade postqvittenset eller å en 
vid detsam m a fastad och  m ed anstaltens sigill förseg lad  ren pappers lapp an­
teckning. försedd m ed Chefens fö r  anstalten underskrift (eller a f annan tjenste- 
m an), att „en ligt ansökan det å försändelse belagda efterkrafvet minskas med 
ett belopp a f“ . . . . ,  „corjiacHO 3aaBjieniio Hajioateimufi na Koppecnon,a;eimiio 
iuaTejKi. yMeniiinaeTCJi na Tanyio — - to cyMMy“ eller „en lig t ansökan efter­
sändes försändelsen t i l l . .  . cor-iacno 3aaBJieHiio Tauaa —  to K oppecnoiiAeim ia 
ÄOcu.iaeTca Ty/xa — to “ eller „ bör utlemnas till N . N .“  eller „bör utlemnas 
till adressaten“  „ ÄO.UKiia olitt. nti/raiia N . N ., m h  ÄOJBKiia Gi.itl BLi^aHa 
aApocaTy" eller „till en viss person  utan efterkra f“  TaKOMy —  to jn m y 6eot. 
rraaTcaia1'’ eller „ återsändes till inlem nings orten“ ;  BOOBpamaeTCH bt, m1’,cto 
no^aan" derefter återlem nas postqvittenset o förtö fvadt till afsändaren em ot 
qvitto å an sök n in gen ; vid utlem nandet i de trenne första fallen  a f ett b re f 
m ed fu llg jort uppdrag och  i det sistnäm nda af sjelfva försändelsen fråntages 
qvittenset af försändelsens afsändare och  fästes på faststäldt sätt vid em ottag- 
ningsregistret.

III. Originala ansökan qvarblir vid postanstaltens handlingar, o ch  till 
försändelsens destinationsort sändes avis, hvilken, efter erhållandet, och  vid ut- 
lem nandet af försändelsen, fästes vid vederbörande kolum n i registret N :o  7.

IV . Telegram m er kunna sändas på sökandenes bekostnad endast rö ­
rande inhiberandet a f försändelsens utlem nande, till dess skriftlig  underrät­
telse erhållits.

55.
Densam m es Cirkidär N :o 4 9  a f  den 1 0  Juli 1S89.

T ill Ö fverstyrelsens kännedom  har k om m it att några p ost och  telegraf 
anstalter hittills otillräckligt tagit kännedom  om  sättet o ch  stadgandena fö r  
postförsändelser m ed efterkraf, i det de sända t. ex. värdebref m ed fu llg jordt
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uppdrag icko till korrespondensens emottagare, utan till post och telegraf an­
stalterna å inlemningsorten.

Många anstalter åter iakttaga nämnda stadganden ytterst vårdslöst, hvil- 
ket bekräftas af den härhos bilagda förteckningen öfver försändelser med ef- 
terkraf, som ankommit till S:t Petersburg med oriktiga eller vanstälda 
adresser.

Emellertid framkalla dylika oriktigbeter från anstalternas sida en öfver- 
flödig skriftvexling, oclx afsändare af försändelser med efterkraf erhålla, i an­
ledning af posttelegrafanstalternas felaktighet, de dem tillkommande efter- 
krafsbeloppen icke i behörig tid, hvarå de äfven göra fullkomligt rättmätiga 
anspråk.

I betraktande derå, att utvecklingen af postförsändelser med efterkraf 
beror af, att anstalterna noggrannt och sorgfälligt uppfylla de för berörda kor­
respondens fastställda stadganden, befinnes det nödigt, till förekommande af 
nämnda oriktigheter, att för post och telegrafanstalterna upprepa åliggandet 
af ett noggrannt och orubbligt uppfyllande af stadgandena för postförsändel­
ser med efterkraf äfvensom framhålla nödvändigheten af att, vid ankomsten 
af försändelser med efterkraf till destinationsorterna, kontrollera ordentligt de­
samma med åtföljande dokumenter, och att vid införandet af efterkrafvet, • 
mod sorgfällighet öfvertyga sig om, enligt den utlemnade försändelsen och de 
åtföljande dokumenterna, till hvem och enligt hvilken adress värde brefvet 
med fullgjordt uppdrag bör afsändas.

Helsingfors, Finska Litteratur-Sällskapets tryckeri, 3891.



1891. Suomen Fostihallitukselta. N:o XX.

49.

Postihallitus saa täten postilaitosten tiedoksi ja noudatettavaksi ilmoit­
taa Keisarillisen Senatin Kansliatoimituskunnan kirjeen Postihallitukselle 21 
p:ltä viime kulunutta Toukokuuta N:o 281, joka koskee lähetyksien kuljet­
tamista jälkivaatimuksilla Suomenmaan ja muiden Venäjän valtakunnan osien 
välillä sekä otteen Kansliatoimituskunnan kirjeestä 16 p:ltä tätä kuuta N:o 
339 kuin myöskin asiaa koskevista kiertokirjeistä, jotka posti ja telegrafi 
Ylihallitus on ulosantanut ja sovellutetaan etenkin Viipuriin ja niihin l:sen 
luokan postitoimistoihin, joiden Kansliatoimituskunnan vastamainitun kirjeen 
mukaan, tulee suoranaisesti välittää jälkivaatimuslähetyksiä Keisarikunnan 
postilaitosten kanssa. Muissa Suomenmaan l:sen luokan postitoimistoissa 
on seurattava mainittujen kiertokirjeiden ohjeita niin lavealta kuin mahdol­
lista, mutta yleisesti sovellutetaan, mitä kysymyksessä oleviin jälkivaatimus- 
lähetyksiin tulee, viimeksi mainituissa postitoimistoissa samat määräykset, 
kuin maassa ovat voimassa lähetyksien kuljettamisesta posti etuannilla. Se­
kaannuksen välttämiseksi viimemainittujen lähetyksien kanssa on jälkivaati- 
muslähetykset toistaiseksi merkittävät sisäänkirjoitettujen ja vakuutettujen 
lähetyksien rekisteriin ilmoittamalla myöskin jälkivaatimuksen suuruuden ja 
lähettäjän nimen, säädyn ja täydellisen osoitteen.

Helsingissä, Postihallituksessa, kesäkuun 25 p:nä 1891.

Hj. L a g e r b o r g .
Suomensi

A. Hänninen.

K. G. Eenfors.
nrtty.
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50 .

Keisarillisen Senatin Kansliatoimituskunnan kirje N:o 281 viime kulu­
neen Toukokuun 21 p:ltä, koskeva lähetyksien postissa kuljettamista jälkivaa- 
timuksella Suomenmaan ja Venäjän valtakunnan muitten osien välillä. Hänen
Keisarillisen Majesteettinsa ^^äkuun l^paHT 1890 antaman armollisen julis­
tuskirjan 1 artiklan A kohdan mukaan on Keisarikunnan sisäasiainministeri 
Toukokuun 12 p:nä tana vuonna määrännyt, että Suomen ja Venäjän valtakun-
nau muitten osien välillä Heinäkuun 1 pistä tana vuonna on pantava toimeen 
lähetyksien postikuletus jälkivaatimuksella seuraavien perusteitten mukaan:

I. Lähettäjä, joka haluaa saada vastaanottajalta hänelle lähetyksestä 
tulevia varoja, voi lähetyksen sisäänjättäessänsä varustaa sen jälkivaatimuk­
sella, s. o. määrätä tietyn rahasumman, minkä vastaanottajan on suoritta­
minen saadessansa lähetyksen.J)

II. Jälkivaatimuksella varustettakoon seuraavat kotimaiset postilähe­
tykset: sisäänkirjotetut suljetut kirjeet, sisäänkirjotetut lähetykset siteessä, 
arvokirjeet ja paketit (arvolla taikka arvotta).2)

Muistutus. Jälkivaatimuslähetykset voidaan kulettaa ainoastaan senlaisista paikoista 
Suomessa, joissa on postikonttori taikka lisen luokan postitoimisto. Tällaisten lähetysten 
kuljetus muille paikkakunnille Suomessa sekä ulkomaalle on kielletty.

III. Lähetyksen varustaminen jälkivaatimuksella ei muuta sen luontoa; 
ja on tällaisen lähetyksen lähettäjä sentähden velvollinen täyttämään kaikki 
sellaisista lähetyksistä, kuin ne, joihin puheenaoleva on luettava, ylipääten 
annetut määräykset, mitä tulee osotteesen, pakkaukseen, painoon, kokoon, 
sulkemiseen ja postimaksujen suorittamiseen. *)

*) „.Tälkivaat,imuksella“ ymmärretään samaa kuin „postietuannilla“ . Edellistä käy­
tetään aina lähetyksestä Keisarikuntaan tahi Keisarikunnasta, jälkimäistä lähetyksistä 
Suomen maassa.

T) Niinmuodoin ei yksinkertaiselle kirjeelle, sisäänkirjoittamattomalle ristisiteelle 
eikä postikortille sallita jälkivaatimuksia niinkuin Suomessa on myönnetty.
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IV. Paitsi edellisessä III kohdassa mainittujen määräysten täyttämistä 
on jälkivaatimuslähetyksen lähettäjä velvollinen: a) ylinnä lähetyksen osote- 
sivulle pelkästänsä venäjän rahassa (ruplissa ja kopeekoissa) ilmoittamaan 
jälkivaatimuksen määrän kirjaimilla sekä numeroilla seuraavalla tavalla: 
— — ruplan — — kopeekan jälkivaatimuksella3), sekä b) sellaiseen lähe­
tykseen välttämättä venäjän kielellä kirjoittamaan nimensä sekä osoitteensa 
(N. N:ltä, kadun nimi, talon numero taikka talonomistajan nimi sekä asunto- 
numero, jos senlaista on).4)

V. Jälkivaatimus ei saa olla kahtasataa ruplaa suurempi.
VI. Koska jälkivaatimuslähetyksien kulettaminen on postilaitokselle 

yhdistetty erityisenä toimena, kannetaan tällaisen lähetyksen lähettäjältä, 
paitsi määrättyjä yleisiä postimaksuja, erityistä toimituspalkkiota kaksi ko­
peekkaa jokaiselta ruplalta (taikka ruplan osalta) jälkivaatimuksen määrää, 
kuitenkin vähintäin kymmenen kopeekkaa jokaisesta lähetyksestä. 5)

VII. Kaikki jälkivaatimuslähetykset, niiden muassa sisäänkirjoitetut 
lähetykset, ovat annettavat itse postilaitokseen. Postikirjelaatikkoon älköön 
tälläisiä lähetyksiä pantako.

Muistutus. Postikirjelaatikosta otettua jälkivaatimusläketystä, ei lähetetä perille.

VIII. Vastaanotetusta jälkivaatimuslähetyksestä (sisäänkirjotetusta, 
vakuutetusta taikka pakettilähetyksestä) antaa postilaitos kuitin lähettäjälle.6)

IX. Jälkivaatimuslähetykset (niiden joukossa sisäänkirjotetut) lähete­
tään perille vakuutetuille lähetyksille määrättyjen asiakirjojen seuraamina. 7 *)

3) Ct najrojKeHnaMT. njaieateiii bt, —  - Pyö.. . non. — Myöskin vastaanottajan osoite
on kirjotettava venäjän kielellä, niin kuin raha- ja arvolähetyksiin, jotka lähetetään Kei­
sarikuntaan. ' '

4) Jos niinhyvin lähettäjä kuin postilaitoksen hoitaja ovat kykenemättömät kirjotta­
maan lähetykseen tahi osoitekortiin venäjän kielellä lähettäjän selvää osoitetta, voidaau 
tämä kirjottna ruotsin tahi suomen kielellä sekä merkitä lähetystä seuraavaan Viipurin 
postikonttorin reversaaliin, että osoite siellä tulee käännetyksi venäjän kielelle enuenkun 
jälkivaatimuslähetys toimitetaan Keisarikuntaan.

5) Tämä maksu suoritetaan niinkuin kaikki muutkin postimaksut Suomessa vastaa­
valla määrällä vapaanierkkejä, jotka kiinnitetään lähetykseen taikka osoitekorttiin, kuu 
semmoinen seuraa.

6) Tähän käytetään samoja plankettia N:o 43, joihin kuitti jätetystä postietuanti lä­
hetyksestä kirjotetaan, ainoastaan sana postietuauti muutetaan jälkivaatimukseksi.

’ ) Tätä sääntöä pitää täsmällisesti Viipurin postikonttorin ja postitoimistojen Vii­
purin läänissä noudattaman, jotka suoranaisesti välittävät jälkivaatimuslähetyksiä Keisari-
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X. Kun tällainen lähetys on saapunut vastaanottopaikalle ilmotetaan
siitä vastaanottajalle ilmoituskortilla, jossa ilmoitetaan että hänen on lähet­
täjän laskuun maksettava jälkivaatimusmaksua------ - ruplaa-------kopeekkaa.8)

XI. Jälkivaatimuslähetystä ei viedä vastaanottajalle hänen asuntoonsa, 
vaan annetaan hänelle asianomaisessa postilaitoksessa, sillä ehdolla kuitenkin 
että hän täysin suorittaa jälkivaatimuksen (osittaisia maksuja ei sallita).

Muistutus 1. Kaikilla uiillii paikkakunnilla Suomessa, joilla on pankkilaitos taikka 
missä ylipäänsä helposti voidaan saada Venäjän rahaa, on jälkivaatiinus välttämättä suo­
ritettava mainitulla rahalla taikka täysin varmoilla Venäjän rahassa lasketuilla vekseleillä. 
Muilla paikkakunnilla sitävastoin saadaan jälkivaatiinus suorittaa Suonien rahalla. Suomen 
postilaitokset ovat velvolliset vaihtamaan Suomen rahaa ja vekseleitä venäjän rahaksi. •)

Muistutus 2. Jälkivaatimusta suoritettaessa Venäjän rahalla käytettäköön pientä 
rahaa seuraaviin määriin: hopeata korkeintansa 1 rupla sekä kuparia 9 3/* kopeekkaa.

XII. Vastaanottajan maksaman jälkivaatimuksen lähettää lähettäjälle 
maksutta se postilaitos, joka on kantanut rahat, erityisen ilmotuksen ohessa, 
suletussa rahakirjeessä. Ilmoituskortissa mainitaan jälkivaatimuksen määrä 
ruplissa ja kopeekoissa.* 10)

XIII. Kun tällainen rahakirje on saapunut jälkivaatimuslähetyksen lä­
hettäjän asuntopaikkakunnalle, ilmoitetaan siitä hänelle ilmoituskortilla.

XIV. Ilmoituskortilla kutsuttu henkilö saa hänelle osotetun rahakirjeen, 
kun hän näyttää hänelle annetun postikuitin jälkivaatimuksella varustetun

kunnan postilaitosten kanssa. Viipuriin ja Viipurista kuljetetaan jälkivaatimuslähetyksiä 
samallaisten asiapaperien seuraamina kuin postietuantilähetyksiä Suomessa.

“) Samat planketit ja säännöt, jotka ovat voimassa postietuantilähetysten ilmoituk­
sista, sovellutetaan myöskin Suomessa semmoisiin jälkivaatimusilmoituksiin. — Ilmoitus- 
korttia venäläisellä tekstillä on aina käytettävä vastaanottajille, jotka eivät taida ruotsin 
taikka suomen kieltä.

») Paikoissa, joissa jälkivaatimuksen saa lunastaa suomen rahalla, on tämä suoritet­
tava sillä summalla, minkä Viipurin postikonttori on reversaalissa tahi pakettiosoitekor- 
tissa ilmoittanut, sen päivän kurssin mukaan, jolloin lähetys vietiin Viipurissa päiväkirjaan.

10) Näitä venäjän kielisiä ilmoituskortteja juuri sitä varten painetuilla planketeilla 
antaa ulos ainoastaan Viipurin postikonttori ja ne postitoimistot Viipurin läänissä, joiden 
tulee suoranaisesti välittää jälkivaatimuslähetyksiä Keisarikunnan postilaitosten kanssa. — 
Kaikissa muissa Suomen postilaitoksissa ylöskannetut jälkivaatimussummat suomen ja 
venäjän rahassa taikka venäjän rahassa lasketuissa vekseleissä niihin pankkeihin, jotka 
ovat edustettuina Viipurissa, lähetetään Viipurin postikonttoriin ollen, samoinkuin vakuu­
tettujen rahakirjeidenkin, muassa asianmukaisesti täytetyt tarkoitusta varten painetut suo­
men- ja ruotsinkieliset ilmoituskortit.
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lähetyksen vastaanottamisesta sekä sitte kun rahakirjeen sisältö on tarkas­
tettu (jos hän sen tahtoo); näytetty postikuitti jää postilaitokseen.

XV. Postilaitos ei ole edesvastauksessa, jos vastaanottaja laiminlyö 
jälkivaatimuslähetyksen lunastamisen. Sen vastuuvelvollisuus maksetuista 
varoista alkaa vasta siitä hetkestä, jolloin varat ovat tulleet sen haltuun.

XVI. Vastaanottajan laiminlyöminen varojen suorittamisessa, joita hä­
neltä vaaditaan, ei tuota oikeutta jälkivaatimuslähetyksestä kannetun toimi­
tuspalkkion takaisin saamiseen.

YVII. Jos vastaanottaja kieltäytyy vastaanottamasta jälkivaatimuslähe- 
tystä, on se viipymättä lähetettävä takaisin lähtöpaikalle annettavaksi lähet­
täjälle takaisin.

XVIII. Kaikessa muussa noudatetaan jälkivaatimuslähetysten suhteen 
yleisiä määräyksiä.

XIX. Jälkivaatimus lähetyksien kulettamisesta Suomen ja Venäjän 
valtakunnan muitten osien välillä ei ryhdytä mihinkään suorituksiin.

51.

Ote Keisarillisen Suomen Senatin Kansliatoimituskunnan kirjeestä Pos- 
tihallitukselle 19 piitä Kesäkuuta N:o 339 Keisarikunnan sisäasiain ministerin 
valmistamilla tarkemmilla ohjeilla, joita on noudatettava jälkivaatimuslähe- 
tyksien kuljettamisessa Suomen ja Venäjän valtakunnan muitten osien välillä:

1) Sittekun sanotut määräykset ovat säädetyssä järjestyksessä julistetut, 
tulee Suomen postilaitoksen Päätirehtöörin antaa hänen käskynsä alle 
kuuluville postilaitoksille tarkkoja ohjeita järjestyksestä, jota on noudatettava 
jälkivaatimuksella varustettuja lähetyksiä kuljettaessa, yhtäpitäväisiä vastaa­
vien ohjeiden ja selityksien kanssa, joita posti- ja sähkölennätinlaitoksen 
ylihallituksen päällikkö on antanut käskynsä alle kuuluville laitoksille kierto­
kirjeissä 16 p:ltä Marraskuuta 1887 N:o 46, 7 p:ltä Toukokuuta 1888 N:o 
33 sekä 28 p:ltä Helmikuuta ja 10 p:ltä Heinäkuuta 1889 N:ot 13 ja 49; ja

2) Täydellisesti toimitetut jälkivaatimus lähetykset ja rahakirjeet ovat 
kuljetettaessa Suomesta Keisarikunnan muihin osiin (sekä viimeksimainituista 
Suomeen) lähetettävät Viipurin postikonttoriin, paitsi niistä paikkakunnista



6

Viipurin ja Valkeasaaren välillä, joissa on postikonttori tahi l:sen luokan 
postitoimisto (Terijoki, Raivola sekä Kivennapa, Uusikirkko, Perkjärvi ja Muola). 
Kysymyksessä oleva kirjevaihto näiden postilaitosten kanssa tapahtuu välit­
tömästi. Viipurin postikonttorissa on kirjaan vietävät kaikki täydellisesti 
toimitetut jälkivaatimuslähetykset ja rahakirjeet sekä sitte säädetyssä jär­
jestyksessä lähetettävät osoitepaikkaan. Jos taas rahakirje, ollen täydellisesti 
toimitettu, saapuu jostakin suomalaisesta postilaitoksesta suomen rahassa 
taikka venäjän rahassa asetetussa vekselissä, on mainittu konttori velvolli­
nen vaihettamaan suomen rahaa taikka vekselin venäjän rahaksi, mikä sitten 
lähetetään asianomaiselle suljetussa arvokirjeessä venäjänkielisellä osoitteella 
sekä kirjeesen merkityllä ilmotuksella alkuperäisestä lähetyspaikasta.

52.

Ote Keisarikunnan posti ja  telegrafi Ylihallituksen Päällikön 
kiertokirjeestä N:o 41, 16 p:ltä Marraskuuta 1887.

1) Lähetys, varustettuna jälkivaatimuksella, eroaa muista postilähetyk­
sistä varsinaisesti siinä, ettei sitä saa vastaanottajalle jättää, ennenkun hän 
on maksanut rahasumman, joka vastaa asetettua jälkivaatimusta. Nämät 
rahat ovat lähetettävät jälkivaatimuksen lähettäjälle, joka saa ne, näytetty- 
ään kuitin sanotun lähetyksen alkuperäisestä postiin jättämisestä. Sentähden 
tulee jälkivaatimuslähetyksen lähettäjän täydellinen osoite, hänen nimensä 
(kaikessa mahdollisessa täydellisyydessään), aika jolloin lähetys postiin jätet­
tiin sekä postiin jättämis kuitin numero olla tarkoin tunnetut lähetyksen 
määräpaikan postilaitokselle, että tämä voi tietää mihin ja kenelle sen tulee 
lähettää jälkivaatimuksesta saadut varat ja minkä kuitin näyttämisellä lähe­
tyksen sisäänjättämispaikkakunnan postilaitoksen tulee antaa ulos nämät 
varat. Mutta tämä on mahdollista ainoastaan sillä ehdolla, että viimemai­
nittu laitos, lähettäessään jälkivaatimuslähetyksen, merkitsee kaikki luetellut 
tiedot myötäseuraaviin asiapapereihin, ja sentähden myöskin sisäänjättö re­
kisteriinsä, minkä mukaan nämät asiapaperit laaditaan. Kaiken tämän tar­
koin täyttämisestä postilaitoksilta jälkivaatimuslähetyksien sisäänjättämispaik-
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kakunnilla riippuu niinmuodoin pääasiallisesti tämän uuden tavan menestys 
postiliikkeessä.

2) Lähettäjä, joka haluaa saada vastaanottajalta lähetyksestänsä tulevat 
varat, voi määrätä jälkivaatimuksen seuraavalle jättämällensä kotimaiselle 
kirjevaihdolle (paikalliselle tahi muulle kotimaiselle) sisäänkirjotetuissa sul­
jetuissa kirjeissä, sisäänkirjoitetuissa ristiside lähetyksissä jotka sisältävät 
painotuotteita, tavaranäytteitä ja asiakirjoja, arvokirjeissä (avonaisissa ja su­
letuissa) sekä paketeissa ilmotetulla arvolla tahi arvotta (sisältäen kirjoja 
tahi esineitä).

1 Muist. Jälkivaatimuksen määräämistä ei myönnetä: a) yksinkertaisille suletuille 
kirjeille, kaikille avonaisille kirjeille, yksinkertaisille ristisidelähetyksille, paketeille päälle- 
kirjotuksella »kotiin kannettava" sekä tilatuille aikakauskirjoille; b) kaikenlaatuiselle kir­
jevaihdolle ulkomaille.

2 Muist. Siinä tapauksessa että jälkivaatimus lähetys saapuu ulkomaalta (paitsi 
Saksasta, mistä lähettävät niin kutsuttuja avanslähetyksiä), palautetaan semmoinen lähetys 
viivytyksettä, josta ilmoitus tehdään paikkakunnan lähimmän korkeamman viraston kautta 
posti ja  telegrafi Ylihallituksen päällikölle.

3 Muist. Jälkivaatimuslähetyksen vastaanottamista ei myönnetä niille posti- ja 
telegrafilaitoksille, jotka vastaanottavat (ja ulosantavat) ainoastaan yksinkertaista (ja si- 
säänkirjotettua) kirjevaihtoa. 3 4

3) Lähetyksen varustaminen jälkivaatimuksella ei muuta sen postilähe- 
tyslaatua ja sentähden tulee sen täyttää kaikki postiohjesäännöissä yleisesti 
määrätyt ehdot, jotka koskee osoitteita (päällekirjotuksia), sisällystä, painoa, 
laajuutta, päällystää ja sen laatuisten ja muotoisten lähetysten postimaksujen 
suorittamista, joihin postiin jätetty lähetys kuuluu, s. o. a) ehdot säädetyt 
sisäänkirjotetuille suljetuille kirjeille, jos jälkivaatimuksella jätetty lähetys on 
semmoinen kirje; b) ehdot säädetyt sisäänkirjotetuille ristisidelähetyksille 
painotuotteilla, tavaranäytteillä tahi asiakirjoilla, riippuen siitä, mihin näistä 
kolmesta ristisidelähetyslaadusta jätetty jälkivaatimuslähetys kuuluu; c) ehdot 
säädetty avonaisille taikka suletuille arvokirjeille, riippuen siitä, mihin näistä 
kahdesta laadusta jätetty jälki vaatimuskirje kuuluu; sekä d) ehdot, säädetty 
kirja ja esine paketeille, ilmotetulla arvolla taikka arvotta, riippuen siitä, 
mihin näistä neljästä laadusta jätetty paketti jälkivaatimuksella kuuluu.

4) Huolimatta edellisessä 3 pykälässä mainituista ehdoista, tulee postiin 
jätetyssä jälkivaatimuslähetyksessä olla seuraavat tiedon annot: a) osoite- 
puolen yläreunassa jälkivaatimuksen summa, merkitty näin: »jälkivaatimuk-
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sella niin ja niin suureen summaan4* (summa on kirjotcttava kirjaimilla ja 
numeroilla) sekä b) osoite sivun alareunaan (tahi kirjekuoren kansien sivulle) 
lähettäjän nimi (siltä ja siltä, sääty, ammatti, virka tahi arvonimi, nimi, isän- 
nimi ja sukunimi tahi kauppatoimi j. n. e.) sekä hänen osoitteensa (kadun 
nimitys, talon numero, tahi sen ja sen huone sekä asunto numero, jos sel­
laista löytyy.

1 Muist. Koska se raha summa, vastaava määrättyä jälkivaatimusta, mikä vastaan­
ottajalta on kannettava, pitää paikkakunnalta, jonne lähetys on saapunut, lähetettämän 
sen lähettäjälle sille paikkakunnalle, missä se on sisään jätetty, niin tulee postilaitoksen, 
joka jälkivaatimus lähetyksen vastaanottaa, kiinnittää erittäinkin huomionsa siihen, että 
4:nessä pykälässä mainittu tiedonanto lähettäjän nimestä ja  täydellisestä osoitteesta mer­
kitään lähetykseen asianmukaisella täydellisyydellä. Jos lähetyksestä puuttuu tieto lähet­
täjän säädystä, ammatista, virasta tahi arvosta, niin ei se saa estää sen vastaanottamista, 
kunhan vaan, ollen kaikki muut tiedot, epäilystä ei synny siitä, mille henkilölle varat, 
jotka jälkivaatimuksesta. lähetetään, ovat jätettävät. Tämän ohessa on myös huomattava 
että ulkomaalaiset, useammassa tapauksessa eivät tavallisesti ilmoita isännimeä.

2 Muist. Vastaanottaessa jälkivaatimuslähetyksiä kylän asukkailta, erittäinkin ta­
lonpojilta, jotka nimittävät itseänsä hyvin omituisesti, tulee pitää silmällä, että lähetyk­
sessä tarkoin ilmotetaan heidän asuinpaikkansa (volost kylä j. n. e.) niin ettei jälkeenpäin 
synny lainkaan epäilystä kenelle jälkivaatimuksesta lähetetyt rahat tulevat.

5) Jälkivaatimuksen summa voidaan ilmoittaa joko täysissä ruplissa, 
taikka ruplissa ja kopeekoissa, taikka ainoastaan kopeekoissa, mutta se ei 
saa olla suurempi kuin sata ruplaa. u)

6) Jälkivaatimuslähetyksestä vaaditaan sen sisäänjättäjältä, paitsi sää­
dettyjä postimaksuja mitä tulee lähetyksen laatuun ja muotoon ilman jälki­
vaatimusta, vielä erityinen toimituspalkkio 2 kopeekkaa jokaiselta ruplalta 
(taikka ruplan osalta) määrätystä jälkivaatimuksesta, minkä ohessa vähin 
toimituspalkkio määrätään 10 kopeekaksi, jolla niinmuodoin maksetaan jo ­
kainen jälkivaatimus aina 5 ruplaan. Senjälkeen suoritetaan toimituspalkkio: 
jälkivaatimuksesta yli 5 ruplan aina 6 ruplaan 12 kopeekalla, jälkivaatimuk­
sesta yli 6 ruplan aina 7 ruplaan 14 kopeekalla j. n. e., 2 kopeekan lisäyk­
sellä jokaisesta jälkivaatimuksen ylimenevästä ruplasta (tahi ruplan osasta), 
siten että jälkivaatimuksesta yli 99 ruplan aina 100 ruplaan tekee toimitus­
palkkio 2 ruplaa.

“ ) Myöhemmin muutettu 200 ruplaksi.
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1 Muist. Toimituspalkkio on aina suoritettava rahassa,12) muut maksut, lähetyksen 
varsinaisesta kuljettamisesta, yleisesti asianmukaista yksityistä kirjevailitoa varten voi­
massa olevassa järjestyksessä s. o. postimerkeillä (tahi kirjeen käärimällä leimattuun posti- 
koteloon), jolloin jälkivaatimuslähetys kuuluu sisäänkirjotettujen luokkaan, sekä rahassa,13 14) 
jos tämä lähetys on paketti taikka arvokirje.

2 Muist. Toimituspalkkiosta on toinen puoli lankeava kruunulle, mutta toinen lue­
taan posti- ja  telegrafllaitoksen erityisvarojen hyväksi, minkä vuoksi tämä maksu myöskin 
lähetetään lääninrahastoon. Tileissä otetaan kruunulle tuleva osa toimituspalkkiosta vakuu­
tusmaksujen joukkoon ja  erityisvaroihin lankeava osa maksujen joukkoon personallisista 
piljeteistä kirjevaihdon ulossaamiseksi, minkä ohessa kummankin maksun summassa (va­
kuutus ja  piljettien) merkitään, kuinka paljon erityisesti toimituspalkkio tekee “ )

7) Kaikki jälkivaatirauslähetykset (niiden joukossa sisäänkirjotetut) ovat 
otettavat vastaan itse posti- ja telegrafilaitoksessa. Postilaatikoihin, itse 
postilaitoksenkaan, ei saa tälläisiä lähetyksiä jättää.

Muist. Postilaatikosta otettua jälkivaatimuslähetystä ei lähetetä määräpaikkaansa, 
ja sen kanssa menetellään niinkuin tavallisesti kirjevaihdon kanssa, jota postiasetuksien 
mukaan ei kuljeteta.

8) —  —  —  -  -  —  -  -  ~  -  —  —  — --------- lä)
9) Jälkivaatimuslähetys, siihen luettuna myöskin sisäänkirjotettu, kuki­

tetaan määräpaikkaan kartan lyhennysotteineen seuraamana, joihin, katso­
matta tavanmukaisiin merkitsemisiin, tehdään seuraavia lisäkirjotuksia, yh­
denmukaisia niiden kanssa, joita tehdään lähetystä vastaanotettaessa sisään- 
jättörekisteriin; kaava N:o 1:

a) Kartan 3:teen sarekkcesen (se mitä lähetetään) lisätään lähetyksen 
laadun merkitsemiseksi, joka lähetetään jälkivaatiinuksella: „jälkivaatimus 
niin ja niin suuri11 (summa merkitään kirjaimilla ja numeroilla). Sitte lisä­
tään 4:teen sarekkeesen myöskin lähettäjän nimi, osoite ja ilmotetaan kuitin 
antamis-aika (kuukausi ja päivä) lähetyksen vastaanottamisesta postiin (kui­
tin numero ilmotetaan asianmukaisessa järjestyksessä kartan 2:ssa sarekkeessa).

b) Lyhennys otteesen lisätään 3:teen sarekkeesen (mitä lähetetään)

12) Suomessa suoritetaan toimituspalkkio vapaa merkeissä, jotka kiinnitetään lähe­
tykseen taikka sitä seuraavaan osoitekorttiin.

13) Suomessa maksetaan kaikki kysymyksessä olevat maksut vapaamerkeillä.
14) Ei missään kohdin sovellu Suomessa.
lä) Sisältää määräyksiä jälkivaatimuslähetysten päiväkirjaan viemisestä ja kuittaa- 

misesta, jotka eivät missään suhteessa sovellu Suomessa.
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lähetyksen, jota kuletetaan jälkivaatimuksella, laadun ilmoittamiseksi, „jälki- 
vaatimus niin ja niin suuri (summa merkitään ainoastaan numeroilla).

1 0 )  —  —  —  -  —  —  —  —  _ _ _ _ _ _ _  16)

11) Jälkivaatimus lähetystä, sisäänkirjotettua poislukematta, ei kanneta 
kotia, ja annetaan ulos itse posti- ja telegrafilaitoksessa. Senvuoksi lähete­
tään semmoisen lähetyksen saapumuspaikalla sen vastaanottajalle ilmoitus, 
johon edellä säädettyyn tiedonantoon tulevan lähetyksen laadusta lisätään: 
»määrätyllä jälkivaatimuksella", ja ilmotuksen loppuun asetetaan: „on suori­
tettava niin ja niin paljon" (määrätyn jälkivaatimuksen summa ilmotetaan 
numeroilla). Kun vastaanottaja on saapunut, ei lähetystä hänelle anneta 
ennenkuin hän on suorittanut määrätyn jälkivaatimuksen täydelleen (osit­
taista maksua ei hyväksytä) minkä maksamisessa pientä rahaa hyväksytään 
seuraavaan määrään: hopeassa aina 1 ruplaan, mutta kuparirahassa 9 3/4 
kopeekkaan, tekevä rajan pienemmälle rahamäärälle, jota voidaan kulettaa 
arvokirjeessä, missä — niinkuin säädetään seuraavassa (12) pykälässä — 
vastaaaottajalta suoritetut varat ovat lähetettävät. Hyväksyen lähetyksen 
vastaanottamisen asianmukaisessa järjestyksessä, kirjottaa vastaanottaja sen 
ohessa, että hän täydelleen on suorittannt siitä vaaditun summan.

Muist. Jälkivaatimuslähetys voidaan, noudattamalla edellä tässä (11) pykälässä 
määrättyjä ehtoja, jättää tavallisessa järjestyksessä vastaanottajan valtakirjan nojalla.

12) Vastaanottajan suorittama jälkivaatimus summa kuljetetaan siitä 
postilaitoksesta, joka sen on vastaanottanut, maksuttomasti lähettäjälle eri 
ilmotuksen (avis) kanssa suljetussa arvokirjeessa. Tämä arvokirje on ilman 
ajanhukkaa järjestykseen laitettava ja sinetillä varustettava oitis kun jälki- 
vaatimuslähetys on ulos annettu. Sanotun ilmotuksen vahvistaa se virkamies 
joka on rahat vastaanottanut rekisterin mukaan, kaava N:o 7; postilaitoksen 
johtaja taikka hänen apulaisensa, joka johtaa erityisiä postitöitä (postiviras- 
toissa asianomaiset expeditöörit *) kirjottaa alle nimensä ja vie menevän

*) Alimman luokan postilaitoksissa, missä hoitaja itse vie rekisteriin kaava N:o 7, 
ei tarvita ilmotuksen vahvistamista.

le) Katso edellistä huomautusta
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puolen päiväkirjaan*); kirjeen päällystässä minkä sisään varat on pantu 
(tiedonannon kanssa), ilmotetaan, huolimatta yleisesti säädetyistä määräyksistä 
(niiden joukossa numeron merkitseminen menevien päiväkirjaan N:o 1), että 
varat, jotka koskevat tarkoituksensa täyttänyttä sitä ja sitä lähetystä, lähe­
tetään; sitäpaitsi pannaan N:o ja kuitin ulosantamis-aika lähetyksen postiin 
vastaanottamisesta. Nämät merkitsemiset tehdään seuraavalla tavalla: /.Täy­
delleen toimitettu siihen ja siihen lähetykseen nähden, sille ja sille, kuitin 
N:o se ja se (lähetyksen vastaanottamisaika postiin): »Hcnojnieimoe n o p y -  
uenie n o  tokoM to K o p p e c n o H Ä e m y i i , na iimh tokoto to ott, (B p e M H  iipieMa 
toh K o p p e c n o H ,j ;e H u iii  na n o u T y )  p o c n n c K a  H;o tokoh to) — —  —  — —
-  -  -- ---------------------------- ---------------------------- -  _ _ _ _ _ -------------------------------------------------------------------»)

13) Kun edellisessä (12) pykälässä mainittu sulettu kirje on saapunut 
jälkivaatimuslähetyksen määräpaikalle, kirjotetaan tämä kirje tavallisessa 
järjestyksessä kaavan N:o 7 rekisteriin, jonka ohessa tähän rekisteriin vie­
dään samat lisämerkitsemiset kuin edellä (12 pykälässä) on sanottu; se kir­
jotetaan nimittäin: 2:seen sarakkeesen »täydelleen toimitettu1' ja 4:teen sa- 
rakkeesen „se ja se lähetys, osoitteella sille ja sille, (lähetyksien vastaan- 
ottamis-aika postiin)11. Kuitti N:o se ja se.

14) Ennenkun sulettu kirje jätetään vastaanottajalle, lähetetään hänelle 
ilmoitus, johon, paitsi tavallista merkitsemistä hänen osoitteellansa saapuneen 
edellämainitun niin ja niin suuren rahakirjeen ulossaamista, lisätään: »Täy­
delleen toimitettu se ja se lähetys, osoitteella sille ja sille, vastaanotettu 
postiin silloin ja silloin kuittia vastaa N:o se ja se, mikä on jätettävä lai­
tokseen kirjeen ulossaamiseksi.11

Kun vastaanottaja on saapunut, ei kirjettä anneta hänelle ennenkun 
hän on antanut edellä nimitetyn kuitin jälkivaatimuslähetyksen alkuperäisestä 
postiin vastaanottamisesta. Omistaen säädetyssä järjestyksessä saaneensa 
rahakirjeen, kirjottaa sitäpaitsi vastaanottaja että hän on antanut vaaditun 
kuitin. Vastaanottaja voi jos haluaa tarkastaa kirjeessä olevan rahasumman. 
Vastaanottajalta vaadittu kuitti jää postilaitokseen vastaanottokirjaan, minkä 
mukaan kirje on ulosannettu. Siihen loppuu myöskin toimi.

*) Postivirastojen asianomaisissa toimistoissa tulee löytyä, juuri semmoisia ilmo- 
tuksia varten erityisiä ulosmenevän puolen päiväkirjoja langalla läpivedettyjä ja sivujen 
mukaan numeroituja, postitirehtörin allekirjotuksella ja sinetillä.

n ) Eivät lainkaan koske missään Suomessa käytettäviä päiväkirjaanvienti määräyksiä.
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Muist. Arvokirje täydellisyytensä vaoksi voidaan noudattamalla edellisessä 14 py­
kälässä säädettyjä ehtoja, jättää tavallisessa järjestyksessä myöskin vastaanottajan valta­
kirjalla.

15) Posti- ja telegrafilaitos vastaa rahoista, jotka jälkivaatimuslähetyk- 
sen vastaanottajalta on saatu, jälkivaatimuksen täydellä summalla. Lai­
toksissa, jonne sanotut lähetykset ovat osoitetut, on viipymättä ryhdyttävä 
kaikkiin tarpeellisiin toimiin näiden varojen arvokirjeesen hankkimiseksi (s. 10) 
ja lähettämiseksi asianomaiseen paikkakuntaan ensiksi menevässä postissa.

16) Jollei jälkivaatimuslähetyksen vastaanottaja maksa häneltä vaadittua 
summaa, niin ei tämä oikeuta takasin saamaan lähetyksestä suoritettua toi­
mituspalkkiota. Sellaista lähetystä ei anneta vastaanottajalle ja sen kanssa 
menetellään seuraavassa (17) pykälässä määrätyllä tavalla.

17) Jos vastaanottaja kieltäytyy ottamasta jälkivaatimuslähetystä, pa­
lautetaan se ilman ajanhukkaa sen sisäänjättämispaikalle annettavaksi vas­
taanottajalle takasin. Vastaanottajan kielto tulee tapahtua kirjallisesti. Vas­
taisessa tapauksessa eli jos vastaanottaja, huolimatta uudistetusta ilmotuk- 
sesta hänelle saapuneesta lähetyksestä, ei saavu ottamaan sitä ulos, niin 
palautetaan lähetys sen jättämispaikalle, sittekun yleisesti säädetyt määräajat 
tulopaikassa ulosottamattoman kirjevaihdon säilyttämiselle ovat kuluneet. 
Tämän ohessa merkitään tavallisessa järjestyksessä edellisessä tapauksessa, 
että vastaanottajan kiellon nojalla ottamasta vastaan lähetystä se palaute­
taan, ja jälkimäisessä tapauksessa, että palautus tapahtuu syystä ettei vas- 
taanottajata ole saapunut.

Muist. Kirjevaihdon palauttaminen tapahtuu tavanmukaisesti muutoin, paitsi sisääu- 
kirjotettu palautetaan kartan kanssa otteinensa.

18) Jälkivaatimuslähetyksen perään lähettämisessä on perään lähet­
tävän postilaitoksen, tämän lähetyksen siirtämisessä kaavan N:o 7 rekisteristä 
Kaavan N:o 1 rekisteriin ja sitte karttaan ja otteesen sisään vietäessä, niihin 
yleisesti perään lähettämisissä säädettyihin tiedonantoihin paikasta, missä 
lähetys alkuperäisesti postiin jätettiin, tarkasti merkittävä kaikki ne lisäse­
litykset, jotka edellisen mukaan ovat tarpeelliset jälkivaatimuslähetyksen 
asianmukaisessa käsittelemisessä postissa.

Suletun arvokirjeen perään lähettäminen täydelleen toimitettuna (s. o. 
rahoilla, jälkivaatimuksesta kannetuilla) saattaa tapahtua sittekun kirjeen 
vastaanottaja on tehnyt asianomaisen kirjallisen ilmotuksen asuntopaikan
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muuttamisesta mikä ilmotus on jätetty sen paikan postilaitokseen, jossa jälki- 
vaatimuslähetys alkuperäisesti postiin vastaan otettiin, jonka ohessa sanottu 
kirje kuljetetaan ilmotuksella kaikista niistä tiedoista, jotka tämän kier­
tokirjeen 12:ssa ja 13:ssa pykälissä nimitellään.

Nämät tiedot ovat ilmotettavat myöskin siinä tapauksessa että edellä 
nimitetty kirje joutuu ulosantamattomien lähetyksien joukkoon, joka tapah­
tuu määräpaikalla syystä että sitä ei ole voitu jättää kolmen kuukauden 
kuluessa vastaanottajalle (s. o. jälkivaatimuslähetyksen lähettäjälle); sem­
moista kirjettä ei voida palauttaa postilaitokseen mistä se on lähetetty (jol­
lei peräänlähetys sanottuun laitokseen tapahdu Siniotuksen seuraamana vas­
taanottajan puolesta).

Jos jälkivaatimuslähetys joutuu ulosantamattoman kirjevaihdon jouk­
koon, lähetetään se lopulliseen säilytyspaikkaan ja sisäänkirjotetaan siellä 
niine ilmotuksineen, joista mainitaan tämän 18:n pykälän alussa kirjevaihdon 
perään lähettämiseen katsoen.

19) Kaikessa sovellutetaan muutoin jälkivaatimuslähetyksiin, kuin myös­
kin täysin suoritettuihin suljettuihin arvokirjeisin, postilähetyksille yleisesti 
voimassa olevat säännöt.

53.

Ote Keisarikunnan posti ja telegrafi Ylihallituksen päällikön 
kiertokirjeestä N:s 33 4 piitä Toukokuuta 1888.

Ylihallituksen tiedoksi on tullut, että jotkut posti- ja telegrafilaitokset 
ovat joutuneet epäilykseen: l:o josko jälkivaatimuspostilähetyksen lähettäjän 
pyyntö jälkivaatimussumman muuttamisesta on täytettävä ja 2:o josko täy­
delleen suoritettu arvokirje jälkivaatimuslähetyksestä on suoranaisesti jätet­
tävä vastaanottajille, jotka ovat kadottaneet posti kuitit semmoisen lähetyk­
sen postiin jättämisestä, noudattamalla postilaitoksen asetuskokouksen G53 
§:ää vuodelta 1885, taikka josko sanotun asetuskokouksen 654 ja 655 §§:ien 
mukaan on joka kerta vedottava Ylihallituksen myöntymykseen saada sem­
moisia ulosantaa.

Sen johdosta ilmotetaan, että 19 pykälän mukaan kiertokirjeessä 16
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l>:ltii Marraskuuta 1887 N:o 46 jälkivaatimuslähetyksistä on l:o semmoisen 
lähetyksen lähettäjän pyyntö jälkivaatimussumman vähentämisestä (lisäystä 
ei voida myöntää) täytettävä, jolloin semmoinen pyyntö, kuten yhtäläinen 
pyyntö osoitteen muuttamisesta, on varustettava 14 kopeekan postimerkillä, 
kiertokirjeen 18 p:ltä Heinäkuuta N:o 31 8:nen pykälän mukaan; ja 2:o siinä 
tapauksessa että lähettäjä on kadottanut postikuitit jälkivaatimuslähetyksen 
postiin vastaanottamisesta, voidaan täydellisesti suoritetut arvokirjeet aina 
25 ruplaan antaa asianomaiselle, noudattamalla sanotun asetuskokouksen 
653 §:n vaatimuksia.

Mitä tulee taasen jälkivaatimuslähetyksien lähettäjän pyyntöön saada 
ulos täydelleen toimitetun kirjeen suuremman kuin 25 ruplaa, niin on, vaa­
timatta hukkuneiden kuittien ilmoittamista sanomalehdissä, semmoinen pyyntö 
joka kerran alistettava Ylihallituksen tutkinnon alle.

54.

Saman kiertokirjeen N:o 13, 28 piitä Helmikuuta 1889.

Ylihallituksen tiedoksi on tullut, että muutamissa posti- ja telegrafi- 
laitoksissa on syntynyt vaikeuksia ja muodollisia erilaisuuksia sovittaessa 
käytäntöön seuraavia kysymyksiä jälkivaatimus postilähetyksistä: a) mihin 
on lähettäjien käännyttävä pyynnöllä saada vähentää lähetyksen jälkivaatimus 
summaa, s. o. lähetyksen sisäänjättämis- vaiko menopaikan postilaitokseen 
ja vaaditaanko senohessa hakijoiden allekirjotuksien todistamista; b) pitääkö 
pyyntöön liittää postikuitit vai niiden kopiat; c) voidaanko sähkösanomia 
jälkivaatimus summan vähentämisestä lähettää hakijoiden kustannuksella ja 
d) mihin itse pyyntö liitetään asiakirjoihinko vai rakisteriinkö N:o 7 lähetyk­
sen ulosantopaikalla.

Että asian käyttelyssä voisi olla yhdenmukaisuutta, on seuraavaa jär­
jestystä noudatettava.

I. Lähettäjän hakemukset, postilähetyksen jälkivaatimus summan vä­
hentämisestä ja semmoisen lähetyksen ulosantamisesta, tarvitsematta jälki- 
vaatimusta ylöskantaa joko toiselle henkilölle tahi perään lähettää muuhun 
paikkakuntaan taikka palauttaa sisäänjättöpaikalle, ovat jätettävät (niiden 
varustettua kiertokirjeiden mukaan 18 piitä Heinäkuuta 1886 N:o 31 ja 4
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p:ltä Toukokuuta 1888 N:o 33, 14 kopeekan postimerkillä) siilien postilai­
tokseen, missä lähetys on postiin jätetty liittäen alkuperäisen postikuitin, 
jossa hakijoiden allekirjotuksien todistamista hakemuksissa ei vaadita, mutta 
viimeksi mainittuihin on ylösotettava lähetyksen osote tarkalleen.

II. Sittekun sisäänjättörekisterin tarkastus on tapahtunut, siinä tapa­
uksessa että on epäilty josko lähetyksen todellakin on jättänyt se henkilö, 
joka hakemuksen on tehnyt, merkitään oitis liitettyyn postikuittiin taikka 
siihen kiinnitettyyn postilaitoksen sinetillä varustettuun puhtaaseen paperi­
palaseen, laitoksen päällikön allekirjotuksella (taikka muun virkamiehen),
että hakemuksen mukaan jälkivaatimuslähetyksen summa vähennetään------- ,
,,corjiacuo 3aflBjieiiiio na.io;KeHHi>iii na KoppecnoHÄOimiio MaTean, yMem>iuaeTCH 
na Tauyio —  to cyMMy“ taikka «hakemuksen mukaan perään lähetetään lähe­
tys — — — coniacHO 3aaBJieHiio Tauaa — to noppecnoH^eHuia flocuaaeTca 
Ty^a — to“ taikka „ou jätettävä N. N:ille“ taikka „on jätettävä vastaan­
ottajalle,, „ÄoaHtna 6htl BH/iaita N. N., u in  Äo.oma 6htb BiiAana a/jpecaTy" 
taikka «määrätylle henkilölle ilman jälkivaatimusta" TaKOMy —  to mmy öeox 
naaTeHta" taikka «lähetetään sisäänjättöpaikalle; BoaBpamaeTca bt, m£cto 
noAaaxi" sitte lähetetään postikuitti viipymättä lähettäjälle kuittia vastaan 
hakemuksessa; kolmessä edellisessä tapauksessa täysin suoritetun kirjeen 
ulosantamisessa ja itse lähetyksen ulosantamisessa viimeksi mainitussa ta­
pauksessa ottaa lähetyksen lähettäjä kuitin pois ja kiinnittää vastaanotto- 
rekisteriin määrätylle paikalle.

III. Alkuperäinen hakemus jää postilaitoksen asiakirjojen joukkoon, ja 
lähetyksen määräpaikalle lähetetään ilmoitus, joka, kun lähetys on saatu ja 
lähetystä ulosannetaan, kiinnitetään asianmukaiseen sarekkeesen rekiste­
rissä N:o 7.

IV. Sähkösanomia voidaan lähettää hakijoiden kustannuksella, ainoas­
taan jos lähetyksen ulosantaminen peräytetään, kunnes kirjallinen tieto on 
saatu.

55.

Saman kiertokirje N:o 49 10 p.itä Heinäkuilta 1889.

Ylihallituksen tiedoksi on tullut, että muutamat posti- ja telegrafilai- 
tokset eivät kyliäksi ole ottaneet tähän asti selvää jälkivaatimus postilähe-



16

tyksien tavasta ja säännöistä, koska lähettävät esim. täydelleen toimitettuja 
rahakirjeitä ei kirjeen vastaanottajalle vaan jättöpaikan posti- ja telegrafi- 
laitoksille.

Useat postilaitokset taasen noudattavat mainittuja sääntöjä aivan le­
väperäisestä, minkä vakuuttaa tähän liitetty jälkivaatimuslähetysten luettelo, 
jotka ovat saapuneet Pietariin väärillä ja tahratuilla osoitteilla.

Sitäpaitsi synnyttävät tuollaiset väärinkäytökset postilaitosten puolesta 
liiallista kirjevaihtoa, ja jälkivaatimuslähetyksien lähettäjät posti- ja telegrafi- 
laitosten virheellisyyden vuoksi eivät saa asianomaisessa ajassa heille tulevia 
jälkivaatimus summia, joista he myös tekevät täydelleen oikeutettuja vaati­
muksia.

Katsoen siihen, että jälkivaatimus postilähetysten kehitys riippuu 
siitä, että laitokset tarkkuudella ja huolellisesti täyttävät mainittua 
kirjevaihtoa varten säädettyjä asetuksia, on tarpeellista mainittujen väärin­
käytöksien ehdättämiseksi, että posti ja telegrafilaitokset tekevät tehtävänsä 
tarkoin ja järkähtämättömästä täyttäen jälkivaatimuslähetyksen sääntöjä kuin 
myöskin pitäen tarpeellisena, jälkivaatimuslähetyksien saapuessa määräpaik­
koihin, tarkastaa säännöllisesti ne seuraavine asiakirjoinensa ja että ne vie­
dessään jälkivaatimusta kirjoihin huolellisesti hankkivat selvän, ulosannetun 
lähetyksen ja seuraavien asiakirjojen mukaan, kenelle, ja minkä osoitteen 
mukaan täydelleen toimitettu arvokirje on lähetettävä.

Suomensi
A. Hänninen.

I det svenska exemplaret af ofvanstående cirkulär förekomma följande tryckfel, 
som postanstalterna anmodas rätta, nemligen:

Å  sidan 3, not 3 står njiareineui, bör vara imaTeatesri,.
„ 7, sista raden, står Nykyrka, bör vara Uusikirkko.

13, åttonde raden, står llcnojmeimoc napysenie, bör vara llcnojiuennoe n o -  

pysenie.

Helsingissä, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainossa, 1891.


